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2 RELATORIO DE PRODUTO | PRODUCT REPORT

:: "
Dossié Integral de Produto com Visdo 360 Graus . -

Comprehensive Product Dossier with 360-Degree Overview

Dossier Integral del Producto con Vision de 360 Grados

Dossier Complet du Produit avec Vue d'Ensemble a 360 Degrés

Umfassende Produktakte mit 360-Grad-Uberblick RANGE | BRAND N
DIMENSOES | DIMENSIONS | DIMENSIONES

a‘, CABINETS
~ Accessories

REF. B-J023

Tomadas e interruptores domeésticos | Unidade de Distribuicdo de Energia (PDU) Peso | Weight | Poids
Domestic switching devices | Power distribution unit (PDU)
Appareils / Prises pour interrupteurs | Unité de distribution d'énergie (PDU)

Dispositivi di commutazione domestici | Unita di distribuzione dell'alimentazione (PDU) QTMIN
1(Un.)

CERTIF.

Né&o aplicavel | Not aplicable | No
aplicable | Non applicable

CERT.NR® Non available | Nao disponivel

ISSUED Non available | Nao disponivel.

VALTILL Non available | Nao disponivel.

NORMS Non available | Nao disponivel.

DESIGNACAO | DESIGNATION | DESIGNACION | DESIGNATION

Régua de energua de 6 tomadas schuko com interruptor(2U)

Schuko 6-Socket Power Strip with Switch (2U) - B-J023

Descricao Detalhada | Descripcion Detallada | In-Depth Description | Description Détailléee

Dimens&o de montagem (padronizada): Métrico; Posicdo de montagem: ; Ligacao elétrica: ; Acabamento da conexao elétrica: Contato de
protecao (SCHUKO); Numero de tomadas SCHUKO: 6; Nimero de tomadas com pino de terra: 6; Numero de tomadas C13: O; NUmero de
tomadas C19: 0; Numero de tomadas C20: O; Numero de tomadas inglesas (BS1363): 0; Numero de tomadas padréo suico 13: O; Numero de
tomadas padrao suigo tipo 15: 0; Numero de tomadas tipo suigo 23: O; Nimero de tomadas padrdo suico tipo 25: O; Numero de outras
tomadas: O; Categoria de sobretensao: ; Filtro de rede: Nao; Comutavel: Sim; SNMP: Nao; Com display: Nao; Avaliagao: Local; Com
indicagao LED: Sim; Com fusivel: Nao; Amperimetro: Nao; Com medicéo de temperatura: Ndo; Com material de montagem: Sim

Mounting dimension (standardised): Metric; Mounting direction: ; Electrical connection: ; Type of electric connection: Protective contact
(SCHUKO); Number of socket outlets with protective contact: 6; Number of socket outlets with earth pin: 6; Number of C13 socket outlets:
0; Number of C19 socket outlets: O; Number of C20 socket outlets: O; Number of UK BS1363 sockets: O; number of socket outlets swiss

standard type 13: 0; number of socket outlets swiss standard type 15: O; number of socket outlets swiss standard type 23: O; number of SKU | PHC
socket outlets swiss standard type 25: O; Number of other socket outlets: O; Over voltage category: ; Mains filter: No; Switchable: Yes;
SNMP: No; With display: No; Evaluation: Local; With LED indication: Yes; With fuse: No; Ampere meter: No; With temperature measurement: CTBJ023000C1

No; With mounting material: Yes

Dimension de fixation: Métrique; Sens de montage: #N/A; Raccordement électrique: #N/A; Finition du raccordement électrique: SCHUKO;

Nombre de prises avec contact de terre: 6; Nombre de prises avec broche de mise a la terre: 6; Nombre de prises C13: O; Nombre de prises

C19: 0; Nombre de prises C20: 0; Nombre de prises selon la norme britannique (BS1363): O; Nombre de prises, norme suisse, type 13: 0;

Nombre de prises, norme suisse, type 15: 0; Nombre de prises, norme suisse, type 23: 0; Nombre de prises, norme suisse, type 25: 0;

Nombre d'autres prises de courant: O; Catégorie de surtension: #N/A; Filtre anti-parasite réseau: Non; Commutable: Oui; SNMP: Non; Avec

affichage: Non; Evaluation: Local; Avec affichage LED: Oui; Avec fusible: Non; Ampéremeétre: Non; Avec mesure de la température: Non; EAN13-PRODUTO

Avec matériau de fixation: Oui
5601859008725

Quota di fissaggio: Metrico; Direzione di montaggio: #N/A; Collegamento elettrico: #N/A; Esecuzione del collegamento elettrico: Contatto
di protezione (tipo F); Numero di prese con contatto di protezione CEE 7/3 (tipo F): 6; Numero di prese con pin di terra: 6; Numero di prese
C13: 0; Numero di prese C19: 0; Numero di prese C20: O; Numero di prese secondo lo standard britannico (BS1363): O; Numero di prese di

corrente tipo standard Suisse a 13: 0; Numero di prese di corrente tipo standard Suisse a 15: O; Numero di prese di corrente tipo standard
Suisse a 23: 0; Numero di prese di corrente tipo standard Suisse a 25: O; Numero di prese, altre: O; Categoria di sovratensione: #N/A; Filtro di
rete anti-interferenze: No; Commutabile: Si; SNMP: No; Con display: No; Analisi: Locale; Con indicatore a LED: Si; Con fusibile: No;
Amperometro: No; Misurazione della temperatura: No; Con materiale di fissaggio: Si


http://www.jsl-online.com/

CARACTERISTICAS | CHARACTERISTICS B-J023

CARACTERISTICAS A SALIENTAR | FEATURES TO NOTE | CARACTERISTIQUES A NOTER

@ Na @ Na i‘:_;;

Aco
Steel
Acero
Acier
CTBJ023000C1
(SKU's above represent the available color options/variations)
PROPERIEDADES DA MATERIA PRIMA | RAW MATERIAL PROPERTIES | PROPRIETES DES MATIERES PREMIERES PRODUCT & PACK MARKINGS
ACO Aco Livre de Halogéneo @ l 'K I
ca | (€
m STEEL Steel Halogen -free @ n <v
‘ 40| > ACERO Acero Libre de halégeno @
iplicable | No aplica
ACIER Acier Sans halogene @ RoHS
PROPERIEDADES TECNICAS | TECHNICAL PROPERTIES | PROPRIETES TECHNIQUES
Preto Cédigo Cor PR Similar a Preto Sinal
TEMP-USE - RAL
Black Code Color BL Similar to Signal Black
- Negro Codigo Color NE Similaire a Negro sefiales
TEMP-MIN = - 9004
Noir Code Couleur NO Similaire a Noir de sécurité
TEMP-MAX g -
https:/swww.ralcolorchart.com/ral-classic/ral-9004-signal-black H#2b2b2c
COMPRIMENTO | LENGTH | LONGITUD VARIANTES DE COR DISPONIVEIS | AVAILABLE COLOR VARIANTS Grey White Cream I Black
Y,z
< - mm _ o _ _
Variantes de cor disponiveis: Available color variants:
LARGURA | WIDTH | ANCHO Disponivel apenas em Preto Only available in Black I Brown I Green I Red Yellow
Y,z
& - mm
ALTURA | HEIGHT Variantes de color disponibles: Variantes couleurs disp.: I Metal I Orange I Blue Transpa.
v Soélo disponible en Negro Disponible seulement en Noir
z
<G - mm
DADOS TECNICOS ASSOCIADOS | DATOS TECNICOS ASOCIADOS | RELATED TECHNICAL DATA | DONNEES TECHNIQUES ASSOCIEES
N&o N&o N&o Nao Nao Nao Nao Nao
disponivel disponivel disponivel disponivel disponivel disponivel disponivel disponivel
Not available Not available Not available Not available Not available Not available Not available Not available
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https://www.ralcolorchart.com/ral-classic/ral-9004-signal-black

CLASSIFICACAQ ETIM (Portugués)

DESCRIGCAO DA CARACTERISTICA

B-J023

ATRIBUTO DA
CARACTERISTICA

EGO000013

Descri¢do Grupo

Tomadas e interruptores
domésticos

EC002762

Descricdo Classe

Unidade de Distribui¢cdo de
Energia (PDU)

Caracteristicas de Produto

Dimensdo de montagem
(padronizada): Métrico; Posigdo
de montagem: ; Ligac&o elétrica: ;
Acabamento da conexéo elétrica:
Contato de protegdo (SCHUKO);
Numero de tomadas SCHUKO: 6;
Numero de tomadas com pino de
terra: 6; Numero de tomadas C13:
0; Numero de tomadas C19: 0;
Numero de tomadas C20: 0;
Numero de tomadas inglesas
(BS1363): 0; Numero de tomadas
padréo suico 13: 0; Namero de
tomadas padréo suico tipo 15: 0;
Numero de tomadas tipo suico 23:
0; Nimero de tomadas padrao
suico tipo 25: 0; Numero de outras
tomadas: 0; Categoria de
sobretenséio: ; Filtro de rede: Ndo;
Comutavel: Sim; SNMP: Ndo; Com
display: Nao; Avaliagdo: Local;
Com indicagdo LED: Sim; Com
fusivel: Ndo; Amperimetro: Nao;
Com medigéo de temperatura:
N&o; Com material de montagem:
Sim

EFO000397
EF003824
EF003701
EF003961
EFO000411
EF006578
EFO085T1
EFO08513
EFO08512
EF012037
EFO11975
EFON977
EFO11978
EFO11979
EF006579
EF006785
EF000947
EFO08037
EF005284
EF000458
EF007670
EFO005950
EF006693
EFO006555
EF006229
EFO06009
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Dimensdo de montagem (padronizada)
Posicdo de montagem

Ligagédo elétrica

Acabamento da conexao elétrica
Numero de tomadas SCHUKO

Numero de tomadas com pino de terra
Numero de tomadas C13

Numero de tomadas C19

Numero de tomadas C20

Numero de tomadas inglesas (BS1363)
Numero de tomadas padréao suigo 13
Numero de tomadas padr&o suico tipo 15
Numero de tomadas tipo suico 23
Numero de tomadas padr&o suico tipo 25
Numero de outras tomadas

Categoria de sobretensao

Filtro de rede

Comutavel

SNMP

Com display

Avaliacao

Com indicagdo LED

Com fusivel

Amperimetro

Com medicdo de temperatura

Com material de montagem

Métrico

Contato de protecdo (SCHLU
6

6

REF.



ETIM CLASSIFICATION (English) B-J023 REF.

Group ID FEAlTDURE FEATURE DESCRIPTION FEATURE ATTRIBUTE

EFO00397 Mounting dimension (standardised) Metric

EGO000013
EF003824 Mounting direction

EFO03701 Electrical connection
Group Description

EFO03961 Type of electric connection Protective contact (SCHUK!
EFOOO0411 Number of socket outlets with protective contact 6
Domestic switching devices
EFO06578 Number of socket outlets with earth pin 6
EFOO08511 Number of C13 socket outlets o
Class ID
EFO08513 Number of C19 socket outlets [}
EFO08512 Number of C20 socket outlets ]
EC002762
EFO012037 Number of UK BS1363 sockets [}
EFO11975 number of socket outlets swiss standard type 13 ]
Class Description
EFO11977 number of socket outlets swiss standard type 15 ]
EFO11978 number of socket outlets swiss standard type 23 ]
EFO11979 number of socket outlets swiss standard type 25 ]
Power distribution unit (PDU)
EFO06579 Number of other socket outlets ]

EFO06785 Over voltage category

EFO00947 Mains filter No
Product Features

EFO08037 sSwitchable Yes

EF005284 SNMP No

Mounting dimension
(standardised): Metric; Mounting EFO00458 with display No
direction: ; Electrical connection:;

Type of electric connection: EFO07670  Evaluation Local
Protective contact (SCHUKO); . e

Number of socket o(utlets wilh EFO05950 With LED indication Yes
protective contact: 6; Number of EF006693 With fuse No
socket outlets with earth pin: 6;

Number of C13 socket outlets: 0; EF006555 Ampere meter No
Number of C19 socket outlets: 0;

Number of C20 socket outlets: 0; EFO06229 With temperature measurement No
Number of UK BS1363 sockets: 0;

number of socket outlets swiss EFO06009 With mounting material Yes

standard type 13: 0; number of
socket outlets swiss standard
type 15: 0; number of socket
outlets swiss standard type 23: 0;
number of socket outlets swiss
standard type 25: 0; Number of
other socket outlets: 0; Over
voltage category: ; Mains filter:
No; Switchable: Yes; SNMP: No;
With display: No; Evaluation:
Local; With LED indication: Yes;
With fuse: No; Ampere meter: No;
With temperature measurement:
No; With mounting material: Yes
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CLASSIFICATION ETIM (Frangais) B_J 023 REF.

ATTRIBUT DE LA

ID G DESCRIPTION DES CARACTE -
roupe CTERISTIQUES CARACTERISTIQUE
EFO00397 Dimension de fixation Métrique
EGO000013
EF003824 Sens de montage #N/A
EFO03701 Raccordement électrique #N/A
Description Groupe
EFO03961 Finition du raccordement électrique SCHUKO
Appareils / Prises pour EFOO00411 Nombre de prises avec contact de terre 6
interrupteurs EFO06578 Nombre de prises avec broche de mise a la terre 6
EFO08511 Nombre de prises C13 o
EFO08513 Nombre de prises C19 [}
EFO08512 Nombre de prises C20 o
EC002762
EFO012037 Nombre de prises selon la norme britannique (BS1363) ]
EFO11975 Nombre de prises, norme suisse, type 13 o
Description Classe
EFO11977 Nombre de prises, norme suisse, type 15 ]
EFO11978 Nombre de prises, norme suisse, type 23 o
Unité de distribution EFO11979 Nombre de prises, norme suisse, type 25 ]
d'énergie (PDU) EFO06579 Nombre d'autres prises de courant o
EFO06785 Catégorie de surtension #N/A
EFO00947 Filtre anti-parasite réseau Non
Caractéristiques du produit
EFO08037 Commutable Oui
EFO05284 SNMP Non

Dimension de fixation: Métrique;
Sens de montage: #N/A; EFO00458 Avec affichage Non
Raccordement électrique: #N/A;

Finition du raccordement EF007670 Evaluation Local
électrique: SCHUKO; Nombre de . .
prises avec contact de terre: 6; EFO05950 Avec affichage LED Oui
Nombre de prises avec broche de EF006693 Avec fusible Non
mise a la terre: 6; Nombre de

prises C13: 0; Nombre de prises EFO06555 Ampéremétre Non
C19: 0; Nombre de prises C20: 0;

Nombre de prises selon la norme EF006229 Avec mesure de la température Non
britannique (BS1363): 0; Nombre

de prises, norme suisse, type 13: 0; EFO06009 Avec matériau de fixation Oui

Nombre de prises, norme suisse,
type 15: 0; Nombre de prises,
norme suisse, type 23: 0; Nombre
de prises, norme suisse, type 25:
0; Nombre d'autres prises de
courant: 0; Catégorie de
surtension: #N/A; Filtre anti-
parasite réseau: Non;
Commutable: Oui; SNMP: Non;
Avec affichage: Non; Evaluation:
Local; Avec affichage LED: Oui;
Avec fusible: Non; Ampéremetre:
Non; Avec mesure de la
température: Non; Avec matériau
de fixation: Oui
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CLASSIFICACAO ETIM (Italiano) B-JO23 REF.

ATTRIBUTO
ID G
ruppo DESCRIZIONE DELLA CARATTERISTICA CARATTERISTICA
EFO00397 Quota di fissaggio Metrico
EGO000013
EF003824 Direzione di montaggio #N/A
EFO03701 Collegamento elettrico #N/A
Descrizione Gruppo
EFO03961 Esecuzione del collegamento elettrico Contatto di protezione (tip¢
Dispositivi di commutazione EF00041 ;l‘umero di prese con contatto di protezione CEE 7/3 (tipo ¢

domestici EFO06578 Numero di prese con pin di terra 6
EFO08511 Numero di prese C13 o
EFO08513 Numero di prese C19 [}
EFO08512 Numero di prese C20 o

EC002762
EFO012037 Numero di prese secondo lo standard britannico (BS1363) 0

EFO11975 Numero di prese di corrente tipo standard Suisse a 13 ]
Descrizione Classe
EFO11977 Numero di prese di corrente tipo standard Suisse a 15 ]
EFO11978 Numero di prese di corrente tipo standard Suisse a 23 o
Unita di distribuzione EFO11979 Numero di prese di corrente tipo standard Suisse a 25 ]
dell'alimentazione (PDU) EFO06579 Numero di prese, altre o
EFO06785 Categoria di sovratensione #N/A
EFO00947 Filtro di rete anti-interferenze No
Caratteristiche del prodotto
EFO08037 Commutabile Si
EFO05284 SNMP No

Quota di fissaggio: Metrico;
Direzione di montaggio: #N/A; EFO00458 Con display No
Collegamento elettrico: #N/A;

Esecuzione del collegamento EFO07670  Analisi Locale
elettrico: Contatto di protezione - N
(tipo F); Numero di prese con EFO05950 Con indicatore a LED Si
contatto di protezione CEE 7/3 EF006693  Con fusibile No
(tipo F): 6; Numero di prese con

pin di terra: 6; Numero di prese EFO06555 Amperometro No
C13: 0; Numero di prese C19: 0;

Numero di prese C20: 0; Numero EF006229 Misurazione della temperatura No

di prese secondo lo standard

britannico (BS1363): 0; Numero di EFO06009 Con materiale di fissaggio Si

prese di corrente tipo standard
Suisse a 13: 0; Numero di prese di
corrente tipo standard Suisse a 15:
0; Numero di prese di corrente
tipo standard Suisse a 23: 0;
Numero di prese di corrente tipo
standard Suisse a 25: 0; Numero di
prese, altre: 0; Categoria di
sovratensione: #N/A; Filtro di rete
anti-interferenze: No;
Commutabile: Si; SNMP: No; Con
display: No; Analisi: Locale; Con
indicatore a LED: Si; Con fusibile:
No; Amperometro: No;
Misurazione della temperatura:
No; Con materiale di fissaggio: Si
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DADOS LOGISTICOS | DATOS LOGISTICA B‘J 023
LOGISTICS DATA | DONNEES LOGISTIQUE

NIVEIS DE ACONDICIONAMENTO | LEVELS OF PACKAGING | NIVELES DE ACONDICIONAMIENTO | NIVEAUX DE CONDITIONNEMENT

PRODUCT | PRODUTO

NiVEL | LEVEL 2 NiVEL | LEVEL 3
PRODUCTO | PRODUIT

NIVELE | NIVEAUX

NIVELE | NIVEAUX

B-J023 PackiDPaleteCX

(4]
Peso Unitario | Unit Weight | Peso Vazio | Empty Weight | Peso Peso Vazio | Empty Weight | Peso Peso Vazio | Empty Weight | Peso

Poids unitaire Vacio | Poids Vide Vacio | Poids Vide Vacio | Poids Vide

ACONDICIONAMENTO | PACKAGING | ACONDICIONAMIENTO | CONDITIONNEMENT

QT 1 un. Peso Final Nivel | Final Weight Level | Poids final niveau

Ref: B-J023 x 1Un. > HN/A ,00 g

Acondicionamento Nivel 2 Completo | Complete Level 2 Packaging
Acondicionamiento Nivel 2 Completo | Conditionnement Niveau 2 Complet

Peso Final Nivel | Final Weight Level | Poids final niveau

(00X 0) + =

Acondicionamento Nivel 3 Completo | Complete Level 3 Packaging
Acondicionamiento Nivel 3 Completo | Conditionnement Niveau 3 Complet

Peso Final Nivel | Final Weight Level | Poids final niveau

#VALUE!

= #VALUE! #VALUE! FVALUE! g AV/A\RU]S3R'E
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DADOS LOGISTICOS | DATOS LOGISTICA B_J 023
LOGISTICS DATA | DONNEES LOGISTIQUE

Download em .pdf do plano da caixa primaria Descargar en .pdf el plan de la caja primaria
Download primary box plan in pdf format Télécharger plan emballage Secondaire en PDF
Y 2 Y,z 1z
<) mm ) mm <) mm
EXTRA INFO EMB. PRIM REF CAIXA PACKING-UNIT-CODE VOLUME-CM3 ETIQUETA-ASSOCIADA
EXTRA INFO CAJA PRIM.
EXTRA INFO PRIM BOX
Download em PDF do plano da Caixa Secundaria Descargar en PDF el plan de la Caja Secondaria
I g I Download Secondary Box planification in PDF Télécharger plan emballage Secondaire en PDF
Y,z Y,z Y,z
) mm ) mm ) mm
EXTRA INFO EMB. PRIM REF CAIXA PACKING-UNIT-CODE VOLUME-CM3 ETIQUETA-ASSOCIADA

EXTRA INFO CAJA PRIM.
EXTRA INFO PRIM BOX.

ETIQUETAS DESTA REF | LABELS OF THIS REF | ETIQUETTES DE CETTE REF

EtiquetalD1 (120 x 80) ETIQUETA-ASSOCIADA

5

mm 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95

JSL CABINETS
Accessories

Material Eléctrico

100 105 110 115 120

Preto Black (RAL:9004)

Régua de energua de 6 tomadas schuko com interruptor

PT (2u)

en  Power distribution panel with 6 schuko sockets and
switch 2U

424

41,7 Regleta de enchufes Schuko de 6 tomas con

ES .
interruptor (2U)

53

5601859008725

Tech. Data

58,3 Regleta de enchufes Schuko de 6 tomas con

FR .
interruptor (2U)

63,6

68,9 TEL (+351) 21 434 46 70 | FAX (+351) 21 435 3150 M (+351) 91997 50 67

74,2 Sede | Headquarters - Rua Mério Castelhano, N°3 Zona Industrial ‘/ ¢ a
Queluz de Baixo - Apartado 1007, 2730 - 120 Barcarena Portugal RoHS REACH YEARS

79,5

Ref. Embalagem | Packaging Ref |
Réf. d'emballage
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DADOS LOGISTICOS | DATOS LOGISTICA B_J 023
LOGISTICS DATA | DONNEES LOGISTIQUE

EtiquetalD3 (67 x 52) PT EN ETIQUETA-ASSOCIADA

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

www.jsl-online.com

B-J023

Material Eléctrico

Preto Black (RAL:9004)

wn

N

o>

@

mm SKU CTBJ023000C1 o

o

b7 Régua de energua de 6 tomadas schuko Y %
com interruptor(2U) - @

Power distribution panel with 6 schuko 8

EN 0

sockets and switch 2U

é.}_) ® oc>eC Qnt.

2024/11/13 13:52:40

37,1

424

47,7
53

Ref. Embalagem | Packaging Ref |
Réf. d'emballage

OUTRAS ETIQUETAS DESTA REF | OTHER LABELS OF THIS REF | AUTRES ETIQUETTES DE CETTE REF

FtiquetalD2 (80 x 80) PT EN ES FR

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

's I Sede | Headquarters:
1 h - Rua Mério Castelhano, n°3
M Material Eléctrico Zona Industrial Queluz de Baixo,

Qnt. °C>°C o Apartado 1007, 2730 - 120 Barcarena - Portugal
Tel (+351) 21 434 46 70 - Fax (351) 21 435 31 50

Bégua de energua de 6 tomadas schuko com M (+351) 93 490 06 90 - (+351) 96 273 67 09
interruptor(2U)

Tec. Data

RECLAMACOES DE QUALIDADE

As eventuais reclamacées de qualidade sdo vistas na JSL como uma oportunidade de melhoria.
Procuraremos ajudar rapidamente a resolver a situacdo. Apresente uma amostra do produto ou, se tal ndo
for possivel, fotografias representativas, por e-mail. Caso também disponha, serd util uma imagem das
caracteristicas marcadas no produto ou na etiqueta de embalagem.

Power distribution panel with 6 schuko sockets and
switch 2U

Regleta de enchufes Schuko de 6 tomas con
interruptor (2U)
QUALITY CLAIMS
Regleta de enchufes Schuko de 6 tomas con The eventual quality claimings are seeing in JSL as improvement opportunities. We'll make all the efforts
interruptor (2U) to help you quickly. Please send us a product sample or, f its not possible, clarifying photos. If available, it
will be also helpful an image of the characteristics marked on the product or on the package label.

B-J023 RECLAMATIONS DE QUALITE
Des ¢ de qualité sont considérées comme des opp: és d' ans
JSL. Nous irons faire tous les efforts pour vous aider rapidement. Svp nous envoyer un échantillon du
produit ou, si pas possible, des photos pour ¢ par ie. Si aussi une image
des caractéristiques marquées sur le produit ou sur I'étiquette d’emballage seront aussi utiles.

RECLAMACIONES DE CALIDAD

Cualquier reclamacién de calidad se toma en consideracién en JSL como una oportunidad de mejora.
Nosotros iremos ayudar a resolver rapidamente la situacion. Por favor nos envie una muestra del producto
o, 5i no es posible, ivas, por correo énico. Ademds, si también esta disponible,
Seré util una imagen de las caracteristicas marcadas en el producto o en la etiqueta del embalaje.

Preto Black (RAL:9004) 5601859008725

online.com l-online.com
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ytalogo, B-J023, um produto JSL pertenc

MORADA FABRICA | FACTORY ADRESS

Estrada das Palmeiras 34,
Queluz de Baixo
2734-504 Barcarena - Portugal

HEADQUARTERS | MORADA SEDE

Avenida Democracia N°7
Nave 112 Planta 1
28031 Madrid - Espana

Tel (+351) 214 344 670
Fax (+351) 21 435 02 89

(+351) 919 975 067
(+351) 934 900 690
(+351) 962 736 709
info@jsl-online.net

https://jsl-online.com/contactos

NIF VAT
505286327
HEADQUARTERS SPAIN | MORADA SEDE ES

Estrada das Palmeiras 34,
Queluz de Baixo
2734-504 Barcarena - Portugal

Tel (+34) 91332 28 28
Fax (+34) 91332 0151

info.jsl@gmail.com

Forma Juridica | Sociedade Anénima

DADOS DE EMPRESA | DATOS DEL FABRICANTE | MANUFACTURER DATA

SOBRE A EMPRESA | ACERCA DE LA EMPRESA | ABOUT THE COMPANY | A PROPOS DE L'ENTREPRISE

JSL é um fabricante de material elétrico e de telecomunicacdes para instalagcdes. A empresa
oferece uma variedade de produtos, incluindo Tubo VD, material de fixagao, caixas estanques
e muito mais. Todos os produtos sao fabricados de acordo com os mais altos padrdes de
qualidade e sdo projetados para facilitar a instalagao, uso e manutencgao.

JSL is a manufacturer of electrical and telecommunications material for installations. The
company offers a variety of products, including VD Tube, fixing material, watertight boxes,
and much more. All products are manufactured according to the highest quality standards
and are designed to facilitate installation, use, and maintenance.

JSL es un fabricante de material eléctrico y de telecomunicaciones para instalaciones. La
empresa ofrece una variedad de productos, incluyendo Tubo VD, material de fijacion, cajas
estancas y mucho mas. Todos los productos se fabrican de acuerdo con los mas altos
estandares de calidad y estan disefiados para facilitar la instalacion, el uso y el
mantenimiento.

JSL est un fabricant de matériel électrique et de télécommunications pour les installations.
L'entreprise propose une variété de produits, y compris le Tube VD, le matériel de fixation, les
boites étanches, et bien plus encore. Tous les produits sont fabriqués selon les normes de
qualité les plus élevées et sont congus pour faciliter l'installation, I'utilisation et la
maintenance.

YOUTUBE LINKED IN

F88 www.jsl-online.com
ﬁ www.facebook.com/ISLmaterialelectrico/
o www.youtube.com/@3JSLMaterialElectricoSAQeiras

@ pt.linkedin.com/company/jsl-material-electrico-sa

A empresa Jsl - Material Eléctrico, S.A tem a sua sede localizada em Oeiras. O capital social é de € 1250000,00. Desenvplve a sua atividade principal no ambito de Material de distribuigéore de
controlo para instalagdes eléctricas de baixa tensdo. A empresa ja foi conhecida no passado como JSL - MATERIAL ELECTRICO LDA e, mais recentemente, como JSL - MATERIAL ELECTRICO,

S.A.
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